RZYMSKOKATOLICKA PARAFIA
SW. STANISEAWA KOSTKI

W stuzbie Bogu i Polonii od 1912 roku « Pod opiekq Ksi

8 Saint Ann Street
Hamilton, ON L8L 6P8

Tel: 905-544-0726 Fax: 905-544-8783
Email: stankostka@cogeco.ca
www.stankostka.ca

Proboszcz / Pastor

ks. Michat Kruszewski, C.R.
fr.michal.cr@gmail.com

Wikary / Associate Pastor

ks. Rafat Golina, C.R.

Pomoc Duszpasterska / Pastoral Assistance

s. Zofia Dyczko, M.Ch.R.

s. Dominika Kawalec, M.Ch.R.
siostryhamilton@gmail.com

Kancelaria Parafialna / Parish Office
Mrs. Monika Skiba

Poniedziatek — Monday: Zamknieta/Closed
Wtorek, Czwartek - Tuesday, Thursday:
9:00 - 13:00; 13:30 - 16:00

Sroda - Wednesday:

9:00 - 13:00; 14:00 - 18:00

Pigtek - Friday: 9:00 - 13:00

Niedzielne Msze Sw. / Sunday Masses
Sobota / Saturday: 17:00 PL

Niedziela / Sunday:

8:00 PL, 9:30 EN, 11:00 PL

12:45 PL — Msza Rodzinna / Family Mass
with Children’s Liturgy Program in English

Msze Sw. i Nabozeristwa w tygodniu /
Weekday Masses and Devotions
Poniedziatek / Monday: 18:30 Msza / Mass

Wtorek / Tuesday: 7:30 Msza / Mass

Sroda / Wednesday: 7:30 Msza / Mass
18:30 Nowenna do Matki Boskiej Nieustajacej

Pomocy / Novena to Our Lady of Perpetual Help
18:40 Msza w Intencjach Zbiorowych /
Multiple Intentions Mass

Czwartek / Thursday: 7:30 Msza / Mass

Pigtek / Friday: 7:30 Msza / Mass
Pierwsze Pigtki: po mszy - Adoracja, Litania
i Akt Poswiecenia Sercu Pana Jezusa
First Fridays: after mass - Adoration, Litany
and Act of Consecration to the Sacred Heart
of Jesus

17:30-18:30 Adoracja Najswietszego Sakramentu

i Koronka do Mitosierdzia Bozego / Adoration of the

Blessed Sacrament and Chaplet of the Divine Mercy
Pierwsze Pigtki: dodatkowo Litania i Akt
Poswiecenia Sercu Pana Jezusa
First Fridays: additionally, Litany and Act of
Consecration to Sacred Heart of Jesus

18:30 Msza / Mass

Sobota / Saturday: 9:00 Msza /Mass
Pierwsze Soboty: po mszy - Adoracja, Litania

Loretariska i Akt Oddania sie Matce Bozej.
First Saturdays: after mass - Adoration, Litany
of Loreto and Act of Consecration to the
Blessed Virgin Mary

Postuga Chorym i Umierajgcym /

Ministry to the Sick and Dying

W razie potrzeby wizyty ksiedza u chorego lub
umierajgcego prosze dzwoni¢: 289-698-2316
Jesli potrzeba jest nagta, a ksigdz jest w danym
momencie poza parafia, pielegniarka powiadomi
ksiedza, ktéry jest ,On Call” w danym szpitalu.

In case of Emergency for a sick or dying person, please
call: 289-698-2316.

If the priest happens to be out of the parish at that
time, a nurse will call the “Priest on Call” at the given
hospital.

Spowiedz / Confessions

Wtorek — Pigtek / Tuesday - Friday 7:00 - 7:20

Sroda / Wednesday 17:30 - 18:20

Sobota / Saturday 8:30— 8:50 oraz/and 16:00 - 16:40
Pierwszy Pigtek / First Friday 17:30 - 18:15

Chrzty / Baptisms

Formularz rejestracyjny wraz z dostepnymi terminami
znajdujg sie na stronie internetowej parafialnej.
Prosimy zgtaszac sie telefonicznie do kancelarii.

The registration form and available dates for baptisms
is found on the parish website. Please contact the
Parish Office to book a date.

Sluby / Weddings

Prosimy zgtaszac sie do kancelarii na rok przed slubem.
Wiecej informacji na naszej stronie.

Please contact the Parish Office one year prior to the
wedding. See our website for more details.

Pogrzeby / Funerals

Prosze skontaktowac sie z wybranym domem
pogrzebowym, ktéry uzgodni szczegdty pogrzebu.
Please contact the funeral home of your choice to
make arrangements.

Kaptanstwo & Zycie Zakonne /

Priesthood & Religious Life

Ksieza lub Sidstry z checig odpowiedza na Twoje
pytania i pomoga Ci w rozeznaniu powofania.

Wiecej informacji na naszej stronie.

One of our priests or Sisters will be more than happy
to speak with you, answer any of your questions and
accompany you in your discernment. More info on our
website.
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tenowe / Low Gluten Hosts
Dostepne —w zakrystii przed Msza.

Available — upon request prior to Mass.

‘l

Wynajem Sali Parafialnej / Parish Hall Booking
Jedli chcielibyscie Paristwo wynajac sale parafialng na
przyjecia i imprezy okolicznosciowe, prosimy o kontakt
z kancelaria.

If you wish to inquire about using our Parish Hall for
any of your upcoming functions, please contact the
Parish Office.

Nowi Parafianie / New Parishioners

Witamy w naszej wspdlnocie parafialnej!
Zarejestrowanie sie w naszej parafii utatwi Panstwu
zatatwienie wielu formalnosci zwigzanych z przyjeciem
pewnych sakramentéw (np. chrztu czy $lubu),
dokumentéw potrzebnych poza parafig, a takze
wystawieniem tax receipt. Rejestracji mozna dokonac
online, w kancelarii lub wzig¢ formularz z tytu kosciota.
Welcome to our parish community! Parish registration
simplifies the process of receiving sacraments such as
baptism or marriage, obtaining any documents you
may need, and receiving a tax receipt for your
contributions.

Registration can be completed online or at the parish
office during regular office hours. Parish registration
forms are also available at the back of the church.

Akta Parafialne / Parish Records

Bardzo prosimy o informowanie kancelarii o wszelkich
zmianach danych naszych parafian — zmiana adresu,
telefonu, itp.

Our parish records are very important. We try to keep
them up to date. Please advise the parish office of any
changes —address, phone number, etc.

Spadki / Bequests

Codzienne funkcjonowanie naszej parafii uzaleznione
jest catkowicie od Waszych datkow.

Pamietajmy o naszym kosciele w testamencie.

The everyday functioning of our parish relies entirely
on your donations. Please remember our church in
your will.

Kawiarenka / Parish Café
Zapraszamy w kazda niedziele miedzy 8:00 a 14:00.
Open each Sunday 8 am —2 pm.

Rady / Councils
Parafialna/Parish: radaparafia@gmail.com
Finansowa / Finance: finanseparafia@gmail.com



T-8¥C

2. lipca 2023 — XIII Niedziela Zwykta

INTENCJE MSZAILNE

Poniedzialek, 3. lipca sw. Tomasza, apostola
18:30 TT Michal i Katarzyna Kalucha oraz zmarli z rodziny

Kaluha [K.H. Banakiewicz]

Wtorek, 4. lipca
7:30 T Wawrzyniec Dubiel

[H.Kuduk]

Sroda, 5. lipca
7:30 Tt Maria i Kazimierz Krupa oraz Jerzy i Hanna Iwaniec
[siostra]

18:30
T Mirostawa Krysztofiak
T Wiestawa Smolen
t Maria Lewaniak
t Zenon Lewaniak
t Jan Kornas
t Stefan Minkiewicz [Pilkarze ,,Polonii” Hamilton]
tt Adam i Jarostaw Sefian [M.B. Kotodziej]
t1 Jozef Charkot, Katarzyna i Feliks Szczepanek oraz
Wiestawa Miedzybrodzki [M. Krzyszczak]
Tt Jan Kot, Jozef Ksiazek, Edward Migdal [rodz. Oleszek]
t1 z rodz. Ilnicki, Koperniak, Dymczak, Kielek, Kiszkiel
[rodzina]
Tt z rodz. Lukaszczyk, Nawrocki, Michalski i Nowak
[S.Michalski]
tt Helena, Alfons, Roman, Jozef Dolibog oraz Jadwiga
i Jan Wolny [Maria]
1 Eugeniusz Labanowicz i Jozef Pyzik oraz zmarli z rodzin
Labanowicz i Pyzik
t1+ Jan Kubicz, Aleksander Pajor, Aleksander Kowalski
t1 z rodz. Kulpa, Wiech, Rynasiewicz, Pytel, Szczepanski
[H. J. Wiech]
Dziekezynno-blagalna za otrzymane laski dla Stelli
Michalski z okazji 100. urodzin
Dziekezynno-blagalna dla Henryki i Mieczystawa Mréz
z okazji 53. rocz. §lubu
O zdrowie i Boze bl. dla rodziny Pyzik
O Boze bl. dla dzieci i wnukéw

[rodz. Smutek]
[mama z rodzina]
[Jadwiga z rodzina]
[A. Biesiadecki]

[S. DeBellis]

[Babcia Stanistawa]

Czwartek, 6. lipca
7:30 TT rodzice Kubiak i Pelka

[dzieci i wnuki]

Piatek, 7. lipca Pierwszy pigtek

7:30 O Boze bl. dla Marka Dudka w dniu urodzin

18:30
T Mirostawa Krysztofiak
T Wiestawa Smolen
t Adam Treffler [Z. Obrzut]
T Wiestawa Miedzybrodzki [maz z dzie¢mi]
tt Marianna i Tadeusz Koszalka w 40. rocz. Smierci

[rodzina]

+1 Maria 1 Franciszek Liszek [synowa]
O Boze bl. i zdrowie dla ks. Michala [A. Danelska z synem]

[rodz. Kolodziej]
[G.B. Maciesowicz]

O zdrowie duszy i ciala dla siostry [brat z rodzing]
Sobota, 8. lipca
9:00 T Janusz Skrodzki [brat z rodzina]

Liturgia Niedzieli: XIV Niedziela Zwykla
17:00 1 Jan i Sabina Zybul [syn z rodzina]

Niedziela, 9. lipca

8:00 Tt Karol Czaplinski, Zdzistaw i Helena Wydrzynski,
Helena Miozga [Leszek z rodzina]

9:30 TT zrodz. Cichocki, Sudak, Panchezak [J. Sudak]

11:00 Tt Jan i Aniela Wieleba

12:45 Missa Pro Populo

Lektorzy/Lectors
Niedziela 9. lipca / Sunday, July 9

17:00 M. Majecki / S. Szarek
8:00 A. Koper / B. Bratos
9:30  O. Skrzat / K. Pogoda
11:00 Z. Babi$ / G. Charczuk
12:45 E. Olszak / R. Woloch

Slowo na Niedziele...

Stowa Jezusa z dzisiejszej Ewangelii sq bardzo radykalne.
Pan wymaga od nas podjecia decyzji, przestawiajqc
konkretne warunki. Jesli chcemy byé Jego uczniami,
musimy Go kochaé¢ nade wszystko, bardziej nawet niz
osoby, z ktorymi lqczy nas wiez pokrewienstwa, wspolnie
spedzone zycie. Czy to mozliwe, aby tak kochaé? Czy Jezus
zqdalby od nas rzeczy niemozliwych? Swiety Jan

w swoim liscie pisze: ,,Kto nie mituje swego brata, ktérego
widzi, nie moze mitowa¢ Boga, ktorego nie widzi” (1 J 4,20)
Pierwszy krok w mitosci do Boga prowadzi zawsze przez
drugiego czlowieka. Kiedy jesteSmy dzieémi, nie widzimy
Swiata poza mamgq 1 tatq. Dojrzewajqc, zaczynamy kochaé
nie ze wzgledu na korzysci materialne czy pokrewienstwo,
ale ze wzgledu na dobro i piekno drugiej osoby. Pragniemy
obdarowa¢ jqg mitoSciq tylko dlatego, ze istnieje. Jezus
zacheca jednak do pojscia o krok dalej; mowi: Kochaj mnie
bardziej.

TACA / COLLECTION: June 25 2023

General Offerings: $6351.40  Reno Fund: $180
Cura Pastorum $40

Bég zaplaé za Wasza hojnosé! / Thank you for your generosity!

Informujemy, ze kancelaria bedzie nieczynna
w poniedzialek, 3. lipca z okazji Canada Day.
We would like to inform you that the Parish Office will be
closed on Monday, July 3rd for Canada Day.

Intencje wyslane i odprawione na Misjach
Intentions Celebrated in the Missions

+ Wieslawa Smolen - A. Wysocki, B. H. Chwalisz
zrodzing, J. Z. Natkaniec, B. Z. Labak (x2), J. Pasionek (x2)
E. J. Olszak (x2), Z. T. Woloch, C. A. Woloch

O Boze bl. dla Kamili Carr z okazji urodzin

O Boze bl. dla Danny Pogoda z okazji zblizajacych sie
urodzin

O Boze bl. dla Eweliny Sokolski z okazji urodzin
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July 2", 2023 — XIII Sunday of Ordinary Time

Serdecznie witamy w naszej wspélnocie parafialnej nowego
Proboszcza, O. Mariana Gila O.M.I. Zyczymy Bozego
blogostawienstwa i potrzebnych task w postudze
duszpasterskiej wéréd hamiltonskiej Polonii. Szcze$é Boze!

KKK
S. Zofia bedzie nieobecna w parafii od 17. lipca do 23.
sierpnia, poniewaz wylatuje do Polski na rekolekcje
zakonne, dni wspolnoty, spotkanie przetozonych
i urlop w domu rodzinnym.

K*¥*
Zbliza sie czas letnich wakacji... Tradycyjnie w lipcu
i sierpniu zawieszaja swoja dzialalno$¢ poszczegblne grupy
parafialne: wstrzymane sg ich spotkania oraz inne
wydarzenia w naszej wspoélnocie. I tak w okresie letnim nie
bedzie: pierwszopigtkowych katechez dla doroslych,
niedzielnej Mszy $w. rodzinnej ze ,,szkotka”
dla najmlodszych i kazaniami dla starszych dzieci (sama
Msza o 12:45 nadal bedzie odprawiana, z mys$la
o doroslych), sobotnich spotkan grupy biblijnej,
comiesiecznych filméw w kinie parafialnym,
comiesiecznych spotkan dla Young Adults, a takze
srodowych préb chéoru Te Deum i piatkowych prob chérku
dzieciecego. Na czas wakacji zamknieta tez bedzie
KAWIARENKA parafialna. Zyczymy wszystkim udanych
wakacji i do zobaczenia we wrzes$niu!

KKK
Kawiarenka / Parish Café
Serdecznie dziekujemy wszystkim wolontariuszom, ktorzy
w czerwcu przygotowali wypieki do naszej kawiarenki.
Laczny przychod z tych niedziel to $945; jest on w calo$ci
przeznaczony na potrzeby kosciota. Dziekujemy wszystkim
za ich zaangazowanie i pomoc naszej parafii!

A heartfelt thank you to all volunteers who prepared the
baked goods for our Parish Café in June. We raised $945 —
which is going entirely towards the needs of the church.
Thank you to all for your participation in helping our
parish!

Liturgical Publications will be setting up the
advertisements for our church bulletins. The advertising will
begin in July 2023 and supports the bulletin service. Please
support the bulletin and advertise your product or service.
Call Liturgical Publications at 1-800-268-2637.

CHRZEST / BAPTISM

Gratulujemy rodzicom dzieci:
Natalia Di Francesco & Mila Bianchi,
ktore w czerwcu zostaly wlaczone do rodziny Dzieci Bozych!

We congratulate the families of the above mentioned
children who in June were welcomed
into the family of God’s Children!

Calling all golfers!

Hamilton Right to Life is hosting a golf tournament,
GOLF FOR LIFE! to support their mission of upholding
and promoting the sanctity of life.

Join them on Saturday, August 26t at Southern Pines
Golf Course for a fun day of 18 holes of golf, dinner, and
contests all for a low price of $120/person!

Visit https://hamiltonrighttolife.org/golf-for-life-
fundraiser/ to learn more and register your group today.
If you're not able to attend but would like to support them
financially, please contact Janet at

hamiltonrightolife@outlook.com to learn more about

donations and sponsorship opportunities.



Lee
Typewritten Text
248 - 1


Liturgical Publications 3171 LENWORTH DR. #12 MISSISSAUGA, ON L4X 2G6 1-800-268-2637
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